|CC-01/12-01/15-20-AnxIl 06-11-2015 1/2 RH PT
Pursuant to Pre-Trial Chamber | Order ICC-01/12-01/15-41, dated 6 November 2015, this document is reclassified as "Public"

Annexe 1

Confidentiel, ex parte, réservé au Bureau du Procureur et au Conseil



|CC-01/12-01/15-20-AnxIl 06-11-2015 2/2 RH PT
Pursuant to Preg:rial Chamber | Order ICC-01/12-01/15-41, dated 6 November 2015, this document is reclassified as "Public"
our

Pénale

Internationale o G
International The Registry
Criminal

Court

Engagement du conseil
en application de l'article 22-3 du Code de conduite professionnelle des conseils

m%ﬁﬂt’?{, POURGEG S

Nom du conseil :

Jaccepte par la présente d'étre lie(e) par les dispositions de Varticle 22 du Code de conduite
professionnelle des conseils (« le Code »), et m’engage a respecter les obligations suivantes :

- Je n"accepterai de rémunération en espeéces ou sous toute autre forme a titre d’honoraires
de la part d’aucune source autre que le Greffe de la Cour, aprés avoir accepté ma
commission d’office pour représenter le client susnommé au cas ou il serait habilit¢ a
bénéficier de l'aide judiciaire aux frais de la Cour, au sens de la section 4 du chapitre 4 du
Reglement de la Cour ;

- Je m’abstiendrai de transférer ou de préter, en totalité ou en partie, les honoraires que
jaurai pergus pour représenter le client, ou tout autre bien ou somme d’argent, au client,
aux membres de sa famille, a ses relations, a toute autre tierce personne ou organisation
dans laquelle le client a un intérét personnel ; et

- Sile client me demande de violer les obligations définies a I'article 22 du Code, ou s'il m'y
incite ou m’encourage a le faire, je I'informerai de l'interdiction d'un tel comportement.

Je reconnais que toute violation du présent engagement et des obligations que m’impose, en tant
que conseil, I"article 22 du Code constituera une « faute professionnelle » au sens de l'article 31 du
Code et fera U'objet d'une procédure disciplinaire en application du Code, laquelle pourrait
déboucher sur :

1. linterdiction définitive d’exercer devant la Cour ; et
2. la radiation de la liste des conseils, cette décision étant transmise a 'autorité compétente
de tout Etat dans lequel je suis membre d’une association professionnelle.

Je déclare avoir lu et parfaitement compris le présent engagement et ['article 22 du Code
(reproduit ci-dessous), et avoir pleinement connaissance des conditions définies dans ledit article,
y compris des conséquences de toute violation de l'article.
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